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~ INSTRUCGAO AO PUBLICO
O . PE.LO MESMO
COMPADRE DE BELEM.

LU T B B

Permi—tte o meu decdro , Sabio e llluminado Pu-
blico, ‘o fazer-vos sciente da minha critica situagdo ;
pois que-desejando eu em tudo ser moderado, co-
phego que tenho excedido os lemites da minha cons-
picua moderagdo ; mas este excesso ndo vos prejudica
por certo, antes vos terd servido de brevia instrucgdo.
Eu desejo ser ingenuo , e mostrar 0 quanto sinta ho-
je o ver-me tdo envilecido; mas se a causa de meu
mal sé eu'sou origem; ndo permitte este, que eu a
v6s me lamente do que’ eu nao soube evitar,

Quem a mim me havia dizer , antes em tal nun-
ca pensasse; como, ou deque modo me poderei des-
afrontar,. Ah mingoadinho de mim , he bem feito
que a sim me succeda, j4 que prudente conselho ndo
quiz tomar ; bem me dizia a mim a minha Comadre
de Sacavem, e Lavadeira! — « O’ Compadre, v,
s¢ m. hoje. nio me avia , muito tem gque escrever
« que nem -audiencia me dd ; olhe que Cartas sdo
¢ papeis, que, muitas nio tem resposta ainda que
s sejio’entregues ‘em mAo propria. s A esta interroga-
¢do parei, larguei a penna, tuci, espirrei,, agoei-me ,
tomei tabaco, pensando assim na resposta que lhe
havia dar; e ndo me occorrendo a que mais acer-

tada fosse, ndo tive remedio se ndo expor-lhc da
*
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mesma Carta o conteido , e 0 fim, e a quem a
mesma se dirigia: e depois de bem ouvir minha
narragdo, disse-me certa coizinha , ella nio serd Bru-
xa , mas adivinha : e ficon-me tanto na ideia, que
jdmais me escapou nem me escapard ; e fOrao sé
oito ou nove palavrinhas! Ora ellas aqui vao. — Owem
tem telbados de vidros, unido a tire aos seus visi-
nbos ; mofei eu dertal dito, porque em mim ndo co-
nheci defeito , que este se podesse notar; porque co-
mo nio era de presente Kscriptor por officio, e co-
mo anonymo meu crédito nao podia perigar. Errei,
eu o confesso, € a culpa so he minha, nao quero,
nem devo meu Compadre de Lisboa criminar; este
cumprio com o que eu lhe pedi, que foi minha Car-
ta 4 Luz dar, e agora ndo faz se nd3o dizei~me , que
eu nio tenho remedio se ndo calar-me: porque o
Redactor do Astro tem deitado a Livraria 4 baixo,
€ jd recorreu para o direito feudal ; vejao vossas mer-
cés elle formado em Leis, e en Aprendiz de Botica-
rio, que doce lhe heide receitar!....

~ Pois ndo importa, eu tambem estudei Latim,
vou ver Virgilio, e Seneca ; nestes Authores heide
achar razdes mui convenientes ; pois que sem ver estes
nenhum Doutor se pdde formar, mas com tudo, o
que mais cuidado me d4 he a diligencia que se tem
feito por a mim me conhecerem, ou se quer ao me-
nos saberem a certeza de que eu de tal Carta fui Aus
thor , o que graca nenhuma tem ; antes ignorando-se,
nio sé mais Authores se lhe dd; como a outros Ese
criptores lhe fica livre o melhor poderem dizer muito
afoitos, So# E#, se ella conseito do Publico mere-
ce, sem receio de que eu me declare, se ndo, por
hum Aprendiz ja taludo de Boticario, e o Compa-
dre de Lisboa‘esse nio o diz de certo, que a Botica
he em Belém; mas o que me d4 mais cuidado he
como heide segurar o segredo, na Comadre de Saca-
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vem que agora me escreve , e j4 o terd bem publi-
cado: e pelo que observo em a Carta que me
envia, e que ao Compadre de Lisboa com esta di-
rijo para dar 4 Luz, entdo se desenleia a miada , e
temos arenga, e veremos logo assim verificado o Ada-
gio que diz: Ra/bio as Comadres , descobrem-se as
verdades! e se esta for descuberta,’ fico eu exposto
a todos os perigos, he bem feito j4 que quiz ser ta-
reldo, que nem se quer respeitei do Astro suas luzes,
que tanto nos illuminado nesta crise tem.

Abaixo transcrevo a Carta da Comadre de Saca-
vem com a que inclusa me remetteo.

Men Compadre e Senbor , myito da minha veneracio.

Com inexplicavel prazer pego na penna para lhe
manifestar sinceramente o meu regozijo, e a grande
alegria que a minha alma inunda , pois que desejan-
do eu tudo quanto a v. m. possa felicitar; muito
me alegro quando publicamente o ougo louvar,
Saberd o meu Compadre, que por esta Villa de
Sacavem ; tem passado tres Regimentos de Tropa de
Linha, o0s quaes em sua passagem manifestavdo ape-
na, e a saudade que todos levavdo do meu Queri-
do Compadre de Belém; e na marcha que levirio
quando pela minha porta passirdo , todos 4 huma
dizido para mim : ¢ Camadre , de cd soudades o
Compadre de Belém , fez-me isto tanta expectagio
quando o primeiro Regimento passou, que eu fiquei
como insensata, ndo me podendo recordar como po-
dia serconhecida pela Tropa, por Comadre de v. m.;
este reparo  fizerdo igualmente todas ‘as minhas visi-
nhas, e por mais que eu discorresse a nada podia
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attribujr:, ‘que tivesse probabilidade para crer: queto-
dos estes Soldados, " por sua Comadre: me conheces-
sem ;" e ficando 'como suspensa pedi  ds minhas: visi-
nhas me explicassem este enigma, a que muitas me
respondério . Nao lhe dé cuidads que isto he trova;
e passando no outro-dia os mais , os quaes fui ver;
logo commigo implicdrdo , fazendo-me a mesma  re-
commendagio , huma visinha que estava entdo, me
disse : Olbe Senbora Federica , aqui ba mais , ¢ me-
nos , examine v. m. sempre o que be: palavras nio

erdo- ditas , elles que fazem alto, e descangdo.
Agora ouga ‘o meu ‘Compadre o que en
ouvi cd a seu retpeito, e indaguei; em minha caza
esteve hum Senhor Capitdo, a quem eu perguntei se
a v. m. conhecia, elle me disse qué ndo, mas que
antes de marchar, de todas as’suas amizades se des-
pedira , e que s6 levava saudades de quem nio co-
nhecia , que era o Compadre de Beléem; pois que
he tdo estimavel “que suas letras mais de que todos
os Escriptores ptblicos , ‘e Periodistas amdra: e que
huma Carta sua levava, a qual muito a todos: os de
bom :sizo satisfez , sendo .ella ‘dirigida ao Redactor do
Astro “da Luzitania 5 mostrando-lhe o  quanto
hum  Escriptor ‘ainda que livre deve ser commodido ,
ndo aracando’ sem peijo- as Supremas Authoridades
constituidas ‘pela Nagdo, e que a sua Carta o repre-
mia , ‘e 'do’ Piblico: mereceo attengio. | :
A isto lhe respondi- dando-me a conhecer, por
sua Comadre] o que elle muito estimou, e pedindo-
me logo papel e tinta , a Carta que inclusa lhe re-
metto escreveo, pedindo-me muito que logo , logo,
lha fizesse “entregar; manifestando-me 0 quanto sen-
tia/ ndo 'mée ter 4 mais tempo conhecido, para o en-
sinuar da sua‘morada , pois que muito tinha a lhe
manifestar , e feita @ Carta”ma entregou , ~esperando
a resposta della pelo primeiro Correio ; sendo dirijida
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a Vianna para onde marchava, e despedindo-se de
mim muito satisfeito se retirou. Cumpre a minha
amizade para com v. m. o eu logo satisfazer ao pe-
dido, e pelo seu Afilhado lha envio sem a mais mi-
hima delonga, e pode assim certificar-se que eu mul-
to estimo ' vé-lo louvado, e que nd3o a tinja assim,
O ser encarecimento meU. 0T ETH

P. S. O Afilhado pre-
ciza de botas, veja se
tem por ld huns xene-
linhos velhos.
Desta sua Comadre que muito
o estima , € mais lhe deseja.

Federica da Apresentacio.

(A . 3 } S
Carta do Sexbor Capitio que ld foi para Vianna
.y descangando em Sacavem.

Estifmadissimo Senhor a quem consagro respeito,
e amizade. He desnecessario o dizer-lhe, porque me nao

poderd - acreditar; o quanto eu levo de pena na pre-
~sente ‘marcha, o eu em Lisboa ndo ter podido con-
seguir o conhece-lo , ainda mais, com a desventura
de v. m. ser quasi meu visinho do Quartel de mi-
nha presistencia, em quanto estive destacado nessa
Nobre Cidade ; confesso-lhe ingenuamente que nunca
a fortuna me foi tdo escaga, e que agora aqui a es-
ta Villa a onde chego jd de retirada, venha eu ter
a mails exacta noticia de sua estimavel Pessoa ; sendo
esta realizada por ‘huma sua Comadre, a qual <igno-
rava ainda o seu acreditavel conceito, em que o Pi-
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blico até 4 minha sahida otem ; escuse ©¢ maiscums-
primentos por sua bondade, e passemos a tratar de
regocio porque.isto he o que convem. -
Saberd v. m. que ea sou mais que tudo amante
da verdade , da honra; e do desinteresse ; € por isso
lhe cumonico que eu vou muito escandalizado dos
Periodistas de Lisboa, e veja v. m. com os olhos
abertos bem o que eu aqui escrevo, € verd se nao
concorda com o seu modo de pensar, e suas serias
reflexdes; deixo-os escrever , porque elles escrevem
tanto e nada dizem, vd-os batendo e ndo se descui-
de, olhe que se ndo temos arenga com os taes, olhe
que estes ndo sdo os Innocentes que escapario a He-
rodes. Innocente fui eu em comprar Periodicos, hia
comprando todos, juntei-os sem deitar contas ao cus-
to, no fim vou a sommar dava para huma boa Far-
dinha : mas nio he isto o que eu mais sinto, nem O
que me estimula, o que eu sinto he pouco ter escripto
quem pdde illustrar, e so escrever quem quer ganhar ;
entdo se isto he certo, como se assigna v, m. nasua
Carta ao Compadre de Lisboa , por Impostor verda-
deiro ; sei que se nio quiz louvar, e por isso lhe
nio disse , sio, ou sois hum Impostor, ou Impos-
tores verdadeiros ; (isto digo eu, sdo.) V. m, quereria
dizer sé, (sois: )’ porém: eu que sou mais afoito, e
vou de retirada digo, sio, que essa muita escripta
ndo valle nada, hetudo confusdo, calculus , planos,
que se n3o adoptdo , nem adoptardd , tradugdes erra-
das , e falcas Cartas Anonimas inseridas, feitas ou
manejadas por quem os taes Senhores querem, para
zello~ da extrac¢do dos Periodicos, ¢ pio. do bem
da Causa da Nacao, anedotas , Poezia , - conjecturas ,
rasgos de Patriotismo; € de resto o que s?wé ate ao
presente feito, nada hecomo muitos tem dito: porque
até serfa impraticavel reunirem os Pdévos em huma
tdo grande soci¢dade deinteresses, procurando-se pela
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percipitada escripta, a desunido de ligados corpos ,
com direito ndo sO aos mesmos interesses , do bem
da grande Causa; como tambem 4 sua distinccio,
¢ classes de Kstados? Nio entendo, Senhor Com-
padre, fogo nelles, mas he sé de pena, a mesma
arma e nio outra, porque olhe que se os nio ata-
lha, nio nos falta que aturar com os taes Legisla-
dores.

Eu jd paguei o pato, agora o que me falta he
verelbe 0 ovo da pata que ella gerou; em fim v. m.
la fica, e veja se elle he gallado, porque se ndo for
olhe que nao temos patinhos, e a pata-perde o cho-
€olee. V. m. precebe que a proposta he sua, e se
elles a ndo entenderem melhor, fica mesmo como he,
que he hum ovo, (agora adivinhdrdo-na elles , mas
he porque clles me ouvirdo.)

Em Gm vamos o que serve, o tempo serd pou-
co, e as caixas podem tocar 4 chamada, e eu nao
acabar de lhe dizer o que sinto; em fim , ey desde
rapaz que me educdrio meus pais, dizido-me; vé 14
0 que queres ser, olha, escolhe; ou Armas, ou Le-
tras , eu inclineieme ds Armas, olha se me inclino
as Letras com o meu genio, que grande Literato, e
Escriptor Constitycional. Eu entdo fazia logo Eccle-
pissar esse Astro, cujos raios de luzes cegdo , e nada
alumeia, O’ Compadre olhe que v. m. foi seu ami=
go, elle he menino recebeo Carta inteira, e vai-lhe
respondendo ags bocadinhos; veja agora se jd estdo,
ou n3o, gerados os patinhos, sahirdio da casca tem
pouco alento , olhe como cahem; e Compadre calas
va-se, ¢ elle ablazunar muito contente, e dizendo 14
com sigo, olha o meu tempo perdido, que tanto me
az gaahar, isto agora sim liberdade de Impiensa,

toca atacar, he dar por pdos, e por pedras, que sd
~assim he que faz conta expdr-se, e ndo ter medo;
2
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(v. m. Senhor Compadre he medroso,) olhe que as-
sim elle lhe diz , e v. m. calava-se, que hade dizer o
Piblico muiteo bem se¢ defendeo o Astro, calou-se o
Compadre, e quer v. m. que elle leve ‘a minha Me-
dalhinha , em meu lugar queelle jd poz', dando-a as-
si proprio por premio de’ vencer a batalhal de 11
de Novembro, lapiando-ma a mim, e eu fazendo
toda a campanha da Peninsula, e marchando agora
para esta batalha politica, e retirando-me com tanta
chuva sem ver -inimigos , e l4 me fica a minha Me-
dalhinha , sim, diz elle, (tempo perdido) pasciencia,
ndo importa , nio ganhel eu , pois outros ji ganhd-
rao, e mais ganhdrdo, veremos sevem outra Promo-
¢ao "que se nio for promovido a Brigadeiro, he lo-
go pedir dimissdo.
| Ora meu amigo, eu vou-me estendendo, e ain-
~da lhe ndo disse bem o que da sua bondade exigia,
€ agora val desta. | el 4i0

Tenho ‘a pedir-lhe tres coizas, as quaes sdo de
muita monta para interesse pablico, e que sé v. m.
poderd livremente escrever. A primeira he qué faga
com que os Senhores Periodistas de Lisboa, abrio
communica¢ao com as nossas Provincias, deixando
ficar nos seus Periodicos algum terreno ; para pbrem
em lugar de Franga, Napoles, Suecia, Alemanha,
Paizes-Baixos, Russia, Prossia, etc., por exemplo,
Provincia do Minko ; ' da Beira. Tras-os-Montes ,
Alem-Tejo, Algarve; dizendo pelo Correio que che-
gou consta isto, aquille, a queloutro; etc. e depois
Roma, Iralia, Vienna®, (Inglaterra ndo esqueca) Pie-
monte , Saxonia , etc, mas que tudo o que se pozer
n3o seja Adjectivo, a esta ultima terra; quero di-
zer que ndo- seja Xangoneta, e falgas accusagdes, ou
ferneticos delirios:

A segunda pertence-pie 2 mim, € a muitos tams-
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bem se. estenderd (0 mesmo desejo , j& que de perto

" o ndo pude lugrar, que vem a ser o v. m. me en-

_——

viar com a resposta desta, para a minha Provincia -
0 Serm3o impresso,, que havia de prégar o grande
Magedo; pois lhe fora a elle encommendado , para
ser préegado nessa Cathedral de Lishoa no dia da ins
talacio das Cortes, e pelo abalizado talento deste:
Heroe, estou certo que serd de suss obras ; como hem

se diz (obra prima ) salvo se nio houvesse comor ao

presente ha algum C!.......vd dssim sd que o Se-
phor Compadre hade entender. E que pello mesmo
correio me mande hum novo Perodico que estava
J& licenciado para se imprimir , que eu vi, e’ me
mostron o meu (apateiro ; gque ahi me fazia calca-
do , ¢ me disse ser elle o Redactor delle; o qual ti-
nha por titulo, wo gue cuidais , cuidamos ; . este Pe-
riodico muito me satisfez , e confeso-lhe que de to-
dos, os que eu levo, e tem sahido, este no meu
conceito he o melhor ; Deos queira que elle o tenha

ja dado d'luz, e que se ndo arependesse persuadido de

que o publico em sabendo que. elle era 0o Redactor
que o refutava, e elle exposto a perder o seu tempo
esta era a grande duvida: delle ; “porque como Capa-
teiro 4 120 podia ter juizo, e como ndo he Bacharel,
nem Doutor ; etc.; eelle assim pensava bem ? porém
eu animel-0, € n3o sei 0 que a este respeita’ faria,
A terceira, he de todas as tres Peticdes a mais
Interessante, e consiste esta, em que v. m, represen
te ds Cortes , quando ndo seja Deputado assim como
esperava ; pois.que ienho jd toda a certeza que o nio
foi porque nas Listas nda vi nenhum Boticario; 14
vejo muitos Medicos ; Doutores , Bachareis , Confese
sores , Lentes, etc,, o que todos julgo muiro dignos
€ por. 1ss0 ndo'receie v m.-Senhor Compadre, de
lhe repreSentar, pois he objecto muita interessante a
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sociedade, a bem da Nacio, e da seguranca publi-
ca ;€ consiste esta suplica em se estabelecer, hum
emprego util , para tantos mandrides que ha nessa
Cidade , e todos de casacas, sem serem Constitucio-
naes, nem elles, nem os fatos; estes nio fazem se
nio corromper os mais, criticar o bom , e louvar o
mal ; ' lembro-me que para isto serd proveitoso fazer
com que os bilhares de Lisboa, e caffés, sejio ao
menos bem distantes da Cidade ; e-em menos nime-
ro, e que a Policia empregue todes os meios para
se extinguir esse grande ramo de impostores , mofan-
tes ,- fumantes , pasiantes, pilhantes; e tudo quanto
de mio pdde acabar em . antes : porque estes s3o
os que inquietdo o Cidadao pacifico , e 0 que o des-
acreditdo , e suas familias nas bocas delles? que tal
serao reputadas,

Ora Senhor Compadre , que tal tem sido a scca
que lhe tenha dado, eu concluo com a recommenda=-
cido final, a qual pertence aomeu decdro; v. m. dis-
se na sua Carta escripta ao Redactor do Astro,
que estava convertido, € que o seu Periodico o tinha
convertido ; pois eu digo-lhe entio que a sua Carta
he que me converteo, € me desenganou ; agora re=
commendo-lhe que n2o fique atraz, olhe que elle
nada diz, que nd3o tenha malor contra ; e que nio
adimita prosa. Responda-lhe com a sua Irudicgdo so~

bre a quadra que arrastou, de

¢« Pilreiro. que dds pilfitﬂs, ” .
¢« Porque ndo dds coisa boa, s
¢« Cada qual da o que tem, »
¢« Conforme a sua pessoa ; »

Olhe lembro-lhe que a resposta desta, he aque
olle mesmo deo no seu N. 39, quando lhe conta a
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historia do Aldedo de Coimbra, enganado pelos Es-
tudantes , olhe 14 se elle he menino, ndo lhe esque-
ceo; (este he que escapou bem a Herodes por Ino-
cente. ) Ora repare na cabecada do burro que o tal
Estudante lhe tirou, e meteo na ‘'sua cabega, veja o
que isto quer dizer; ora combine 2gora com os Pzl
ritos , ¢ no fim confirma; cada qual dd o que tem,
conforme a Swa pessoa. Agora va seguindo ao fim
da Historia, € veja a onde diz, Sewbor Doutor quem
o conbecer que o compre. V. m. Senhor Compadre
he Boticario, e nio he Doutor formado em Leis,
entio tudo estd assim mui bem anylizado, como exe
exemple , quem o conbecer que ocompre. Olbe como
estd conhecido o tal menino; perdoi Senhor Compa-
dre , isto he como se l4 diz ensinar-lhe, o nome aos
bois, esta expressio tambem n3o he fina , he chavéo
antigo, e osalcordes velhos olhe quetem agora para.
o caso presente muita analogia; e asua arte he pro-

pria para conhecer os medicamentos, que melhor ef.
feito possdo fazer a saude do doente; o Boticario ins

truido tem salvado muitos infermos da morte , emen=
‘dando a dose na receita do percepitado Doutor, v.
m. Senhor Compadre , ponha-se no seu logar, exa=
mine bem todos essesreceituarios , ainda que seja do
mais perito Facultativo, lembre-se da humanidade,
nio a facdo elles com as suas receitas; e a hirem
os infermos em molestias coronicas, o©u Incuraveis?
Mas tambem lhe adivirto que n3o se engane nos
graos , com os escropulos nos vomitorios ; porque tams-
bem he de summa atten¢io, e respeito, € causa o
mesmo Pprejuizo.

L4 toca 4 chamada nZo tenho mais tempo, sai-
ba que levo tedos os Numeros do Astro, at¢ o Nu

mero que trata a epigrafe a seu respeito :
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Tré3o no Pollo altisto-nos clamores |,
Sugurra pella terra , 0 sangue em rios:

de Vianna the mandarei estes significados, que andem
ser tirados, por meu Tio Bispo, e este entio decifra-
rd melhor ao que eu ndo alcanco,.e tambem lhe
compete. por que lhe aqueceo o Senhor Sol a Coroa:
ora he persizo que lhe diga ; e seja sciente o Senher
Redactor do Astro, que eu levo em tanta estima
todos os Numeros, que até os mandei illuminar;
pintando-lhe a cara de amarello, e os raios deazul,
ficarao todos 03 Soes tdo banitos, que he mesmo
azul , e oiro; ¢ vou molduralos para guarnecer a mi-
nha casa, juato com os Mappas das Camparhas,
que fiz em toda a pasada guerra : a minha Medalhi-
nha ld ficou , davdo-ma branca , ellz perier¥e-me ama-
relintha; e por isso ¢4 puz sé - a fitinha, e me irei
vendo a estes espelhos Astraes, para aliviar as md-
goas. ‘Nio se descuide Senhor Compadre . de tudo
quanto lhe pego, seja meu amigo, olhe que nZo ha
de perder comigo, v. m. he Liberal sei que nZo.quer
interessar pela escripta , mas escreva para que o Pi-
blico de suas idéias utilize, he preciso assim nesta
crise , porque isto he que se chama Patriotismo, e
nio Despotismo; fico certo no seu favor, deve escre-
ver-me pelo Correio de Vianna dirigindo a sua Carta
com sobrescrito ae Mercador de Vianna , homem de
grande nome, e fama; e basta sé que vd ao Seunhor
J. X, R.: porque estas trez letrinhas sdo la bem co-
nhecidas, |

Sua Comadre Federica * fica muito agradada do
meu mode, e diz que eu me parego muito com V.
m. em tudo, #é mesmo no;escrever ;3 eu fiz-lhe o
que pude pelo bom agazalho, e pela satisfagio que
tive de me dara certeza de sua estimavel pessoa , esta
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com’a resposta que asserto” tenha , dé-alogo 4 luz,
dirigindo tude ao ren <igre Compadre de Lisboa ,
élic que tem o trabalho de aturar estas buxadas, tee
nha tambem o interesse nesta , e nio como na outra
que - genercsamente deu s6 @o Imipressor: e adeos,
adeos , o Regimento jd passob a barca, e a mim
hade me custar a ecompenhalo, agora a deos Senhor
Compadie de Belém , o dito, dito, ndo se esquega.

*
O Capitao Constitucional da Medalbinba.

P. S. Recdérdo-mo dos
Pescadores da Pedreneira
que tephe huma carta del-
les para v. m,; 14 mefi-
cou na malla , conte com
ella no primg_i.rp Correio.

e A s e - {

w % E quetal estd a miada,'ji Ihe appareceo

O costal,, agora meus amigos n3o ha remedio, he
desembaracala, e fazer hum bom novello, e muito
breve , que eu sempre gostei desde rapaz, de ver ro-
dar’ bem'veloz huma“boa dobadoira, e algumas chiZa
que nem hum carro do fanico, e que carrega este?
tudo ' quanto lhe pdem , assim he o papel, [que tam-
bem consente tudo quanto nelle seescreve; (isto tem
significado, e quem o quizer tirar 'n30 percisa ver
0 novo Diccionario dos Periodistas Constitucionaes ;)
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nada, ey tenho a fazer reflexdes, primeiro , disseme
a minha Comadre que gwem telbados de vidros nan
atire aos dos sews visinbso: eu como 0s meus eriao
de telha vd, disse ndo tem perigo, mas nio me re-
cordei que na Botica tudo s3o vidros; e eu ji a se-
mana passada pelas rr horas da noite , fui obrigado
a comprar por bom dinheiro, duas pedras de calga-
da, para assim evitar o prejuizo, e liyrar a Dotica
de meu Patr3o; e para respunder sem este risco, e
satisfazer ao que se me pede , annuncio que me mue-
dei .do sitio, ¢ por ora sou volante.

Resposta d Carta de Senbor Capitio da Medalhinka.

~ Eu n3o mudo. — Os Meninos Innocentes,
escapdrdo a Herodes,

. Sarrabal Saloio pag. 78o0.

E u o envio muito saudar , e lhe agradeco todo o
seu desvéllo, e estima que lhe merecérao as minhas
racteiras, e indiscretas expressdes; mas ao presente
me sinto desanimado para para satisfazer ao que me
pede , com zelo, e instancia, a bem da Causa com-
mum , e do interesse publico; v. m. e outros tem
milhares de razio: porém como pddle hum homem
sé ‘fazer por moderar tantos Ezcriptores , homens gran-
des Literatos, e Juris consultos, e alguas formados
¢ mais de huma, oua duas faculdades: diz-me qu
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do, e o engano he farivel ,
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que se adimira de ndo escreverem os que podem il
lustrar , € sO escrever os que querem ganhar!.....
Senhor, entenda-mos, os que podem illustrar ainda
ndo apparecérdo , porque querem ir pelo seguro, e
0s que sO querem ganhar o interesse fa-los afoitos,
que grande risco Senhor Capitdo, ndo he v. m. ter
esse distincto posto , e sendo aspirasse a ser promo-
vido em Brigadeiro; talvez nio tivesse enrrasn tio
afoito nas batalhas que conta ; porisso eu agora apa-
nho daquellas que eu nio gosto, ev. m. mesmo no-
ta nas respostas do Senhor Redactor do Astro a mim
dirigidas , quando me diz (v. m. Senhor Compadre
he medroso ;) e talvez por em mim se conhecer es-
te defeito, fosse esse o motivo porque eu ld pela
minha Provincia ndo vim feito Deputado; e porisso-
ndo me achdo nas listas, porém nesse caso consolo-
me com alguns muito espertos, e afoitos, e que se
cansirdo bem em mostrar 4 Nagdo o seu prestimo,
e ficdrio com agoa na boca, eleigBes de carcundas ,
diz} o Senhor Redacter do Astro) nio sei se as per=
tenderd analysar: porque contra quem as mesmas es-
creve,, pondo patentes os defeitos particulares dellas,
he fazer patente os defeitos dos Pévos, e preverica a
boa fé dos Deputados no conseito publico; e mostra-
se assim'ds outras Nagdes a nossa fraqueza , e insuf-
ficiencia ! (v. m. Senhor Compadre tem muito me-
do) agora respondo-lhe , ndo Senhor, ndo he medo
0 que tenho he muita vergonha, e esta mdscara ha
de me custar a perder, -

Ora v. m. Senhor Capitio, falla como esclas
mentado, isso he pai¥do, para que comprou todo
os Periodicos; porque ndo fez escolha , olhe que as-
sim como v. m, se enganou , muitos se tem engana-~

e muito bem o pensio;
porque bum Author Literato, deve mais merecer

3
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conceito , e agora mormente sabendosse ; que sio- pro-
duccdes de quem se formou em Coimbra , na delicada
faculdsde de Leis; estas vdo.a reformar-se, e se esta
reforma ndo for 4 vontade de quem as hade execu-
tar, como hade ser;, ora repare nestes pontinhos !. ..

Senhor Capitdo, ; permita=me © €u  nao res-
ponder j4 a todas as suas reflexbes, porque vou au-
gmentar este formulario ; nos havemos ter mais com-
municagao como me diz, € eu confio na sua necessi-
ria correspondencia , e s posso tocar de marcha de
retirada , os, pontos essenciaes em gque se fundou, e
que a meu decoro me dizem' respeito ; para - me sale
var da Incuria com que me expuz a despertar osani-
mos, e a sancionar 0s justos sentimentos de hum Pa-
triota ; afastando as supersticdes do mais nobre Povo
Portuguez , que caminha pela estrada dahonra , para
por esta chegar a ver restabelecidos, os direitos de Po-
vos livres , e Constitucionaes ;- sem, que jamais per-
tenddo manchar a gloriosa empreza a que se abalan-
¢drdo : estes querem ouvir discursos que os liguem. a
todos, aos seus interesses, querem respeitar o Gover-
no aquem entregdrdo com confianGa esta grande Cau-
2a, e confiados assim em que estes $20 capazes de
lhe garantir seus direitos; hao-de-se com razio esti-
mular de quem com pouco decdro o respeita. '

Eu nio sou, Scnhor Capitdo, se nio 0 mesmo
que notou , nio me retrato, #g est scripst , Scre-
psi , est , olhe esta sentenga de Pilatos , e
nio a revogou quando para isso tanto lhe rogarao,
logo eu sustento o que esCrevi, estd escripto.’ So#
bum. Impastor Verdadeiro , olhe que nem digo (sois)
nem 830, € se v. m. diz, s3o, por isso nao respon-
do eu , he effeito de paixao de que se mostra ser
gravado, com a despeza que fez sem asommar logo,
o que he bem facil, tres com dois, sempre fordo
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pore dixit , diziio os Ante-Constitucionaes ; mas nio,
que isto he obra para grande volume, ndao posso com
a despeza da Impressio, faco esta grande humilia;
e entao Senhor Capitdo , n3o importava que os pati-
phos tivessem muito alento, ou pouco, veria.como
elles cahido.

Deixar ganhar cada hum que percisa asua vida,
porque isto he util a muitos que passavao como eu
sei , ndao importa que se me responda aos bocadi-
nhos; porque a novidade faz a extracao, e ndo se
pode dizer muito em pouco papel. Accusa-me v. m.
de eu me ter calado, e elle blazunando, com o seu
tempa perdido , que o fez ganhar, pois qual he o
interesse de Escriptor , he ser applaudido , elouvado,
conhecido por seentifico, e premiado por ultimo com
O interesse , que resulta a todos que trabalhdo : aqui
nio julgo crime algum, e que tem que dé por péos,
e por pedras, quem .mal dd, muitas vezes succede

dar em si, por isso eu Senhor Capitio, as vou apa-
nhando, e sou medroso, mas olhe que tambem estive

sondando vendo quando se hia acabando a corda ao
relogio , e tomando bem sentido na pancada do mar.
tello que dava na campainha, escutei o som, ou
metal della, foi mal fundido, ou tem fezes; porque
o som he xoxo, n3o faz se ndo tla, se ella fizesse
tlim, tlim, era fino, e sio muito estimaveis estas
sonetas , porque alegrdo o ouvido.

Porém, como me accusa de ommisso, e nao
gosta de me ver calado a tantas petas, agora ouvi-
rd v. m. huma xalaca das minhas, ndo he das mais
finas ,"mas posso-lhe assegurar que foi certa, e con-
to-lha agora porque tem toda a analogia, com ' as
respostas 4 minha primeira Carta; e oquanto setem
esmerado , € satisfeito com ellas o Illustrado Publico.
Ora ella ahi val
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Na minha terra, na Provincia, perto da minha
Villa ha huma serra, e no cume daserra forma hum
oiteiro , onde ha huma pequena Irmida , dedicada es-
ta a S.:Braz ; tem a dita hum Trmitdo, o qual tra-
ta della , esta estd abertactodo o dia, e o Irmitao
saly; e vem 4 povoagdo pedir a esmola sem risco de
que- ‘os ‘ladrBes vdo 4 Irmida , perque tambem ndo
tem que roubar ; este Santo tem fama de fazer alguns
milagres , e tem porisso seus devotos; e O assim
he que muitos sobem 4 serra, he para fim de orar,
ou hirem satisfazer alguma promessa. :

Succede fazer o Santo hum milagre a hum pas-
tor de-gado , pelo 'qual lhe prometteo elle remune.
rar-lhe com hum capado, dos que criava no pasto,
e determinado a satisfazer a promessa, pegou em hum
capado elangando-lhe huma corda ao pescogo , o con-
duzio pela serra a ciina a dita Irmida, entrou o pas-
tor com a offerta ,:¢ ndo vio ninguem que lha assei-
tasse, nem a quem preguntasse pelo Irmitdo: e es-
tando_ j& farto de esperar , foi fallar com o Santo

que estava no Altar, e disse-lhe,, aqui tendes o ca-
pado que eu vos prometti, tomai conta nelle j4 que
n3o apparece o Irmitio, € pegando na corda por
onde o conduzia, o prendeo.d cintura do Santo, pa-
ra que o capado ndo fugisse, e retirou-se, deixando
ficar a porta- da Irmida aberta, como a achdra; o
capado vendo-se s6 , sem quem O tinha criado, (ve-
ja este caso, repare bem nelle,) e que faz, foge
trazendo o Santo de rastos pela serra abaixo , abra-
dir muito pelo dono ; a tempo que este jd4 nao appa-
recia, €0 Irmitdo vinha apontando ‘a serra para se
recolher; olha, e vé& o Santo naquella desgraca, e o
capadoabradir e sem parar : grita o 4 Irmitao Imagem ,
e pezaroso de assim ver extinctos os melos de sua
subsistencia , e muito aflicto diz-lhe = agarra-te a es-

\
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nas estevas = elle j4 ndo tinha nem mios, nem per-
nas, todo estava espedagado ; e as estevas era a de-
feza que o Irmitaoqueria, que elle se agarrasse. Nio
se agarrou este infeliz busto de Santo ; mas Senhor
Capitdo , applico el conto, agarrou-se o seu amigo
Redactor do Astro para a imioha Carta responder.

E entdo que lhe parece esta chalaga serd ‘das fi-
nas, mas 'nio chega 12 4 do burro do Aldedo de
Coimbra ; que carregava’ os odres de mel; ~essa he
superior, porque he de burro, e doce, e tem por
isso a verdadeira Thimologia, de quem o conbecer que
o compre Senbor Downtor. |

Nio lhe respondo por ehtanto 4 dos Pilritos; que
he o ‘primeiro ataque ; porque como 'finda em Cazda
qual di o que tem, conforme a sua pessoz; por fis
car tirando bem este pertence, etambem faz-me con-
ta esperar pelos significados de que v.'m. %e encarre-

gou de me mandar da Epigrafe: 1500 & 00
Trbé3o no Pollo, altissonos clamores ,
Sosurra pela terra , o sangue em ‘rios

logo que os receba , sendo estes significados atentos de seu
excellentissimo Thio ; julgo ndo ter mais do que trans-
creve-los, taes e quaes com o outro que fica na forja
para depois ir 4 bigorna, e 4 lima: ‘desejando satise
fazer ds tres coisas que me pede, respondendo 4 pri-
meira , digo-lhe que he de justica, e fica na minha
lembranga. A segunda passo a informallo, que esse
Sermdo golou para quem se encommendou o prégallo,
e que houve ahi o quer que he, parente do quer que
lhe succederia , aqui vai, ainda que fora do“seu lu-
gar.... V. m. Senbor Compadre tem muito medo. ..
e fol encommendado a Santa Rita, que hea Santa
dos impossiveis , que melhor o desempenhou (ndo
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se admire, frutas do tempo) em quanto ao Periodi-
co doseu Mestre Capateiro que se intitula : No gue
cuidaes cuidamos, sei que tem sido muito procurado
pelos L ivreiros , e mostra ser coisa grande, mas ain-
da o Redactor diz, que hade acabar humas botas
primeiro § que lhe férao encommendadas 4 Constitui-
¢do, isto he, de bezerro daterra, porque 4 mais de
vinte annos s3o as primeiras que faz, e que hadevir
este fenomeno no mesmo Periodico. A terceira he de
grande monta , € por isso nem eu, nem outros Lis-
bonensés:,” podem sem risco ‘pessoal fazer esse Reque-
rimentc .em: Cortes;, e muito. bem me parece que v.
nr..mo;lirija de ld :para o'apresentar; porque esses
mesmo :de quem falla; ,  serdo os primeiros que na
Sala da . Assembléa: Nacionaly occupem os primeiros
assentos de Espectadores, e osprimeiros que hdo de
requerer em causa ‘propria y que lhe interessa, quan-
do pdo-sejRo/tamben;osique interrompdo as Sessdes ,
e 0: Respeitavel i&cto , Nacional da Soberania da Na-
¢dar (-0 que-aré a0 presente ainda ndo succedeo. )
Tenho ‘satisfeito como posso, e ndo como devo,
a0. que de mim exige, e no que falta serei prompto 4
mesma satisfagdo ; visto por fim o dizer-me, a grande
estima em que leva todos os Numeros do Astro, que
até os mandou illuminar, depois de ter feito tantas
caretas ; € que ainda se n3o sabe se soffrerd hum
Eclipse 4 maneira do que o anno passado hou-
ve, pelo qual se vio huma Estrella ao meio dia,
péde ser que esses Astros todos, ou Sdis de Invere
no, depois de molderados e postos no. seu precioso
Templo da Memoria, juntos com os outros quadros
das suas campanhas , que os raios destas Juzes pode-
ra crestar os quadros, e que seria melhor guarnecer
com elles o seu Mozeu, para vigorisar assim 2 mes-
ma Natureza das raras producgdes da terra, 4 ma-
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neira de como tem sabido vigorisar os Pdvos com o
Governo.

Agora me lembra que a v, m. lhe hade falear
o N. 36, porque nio me falla nelle, quando requer
alta e podecrosamente contra o Manifesto da Nacio;
aos Soberenos da Europa, cujo’ seu’ Requerimento
transcrevo por ser pelos amigos da‘Razdo , e da Justi-
ga-castigado, visto que elle mesmo diz que a- fraze
em que elle estd concebido he pouco castigada.

« % Lem girado pela Capital hum papel  inti-
tulado = Manifesto da Nagdo Portugueza. — Algumas
pessoas querem: atribuir esta producgio ao actual Gos
verno de Portugal, (1) o que nos ndo parece verda-
de, porque além de que'a fraze em que aquelle pae
pel esta concebido, he pouco castigada | (2) “por is-
so que tem seus gallecismos, e a AntesConstitucional
expressio = Servos = fallando- (3) dos::Militares , e
Empregados publicos, nds nio vemos: authorisado
aquelle Manifesto com assignaturas algumas-, ¢ he bem’
certo que a Nagdo ndo estd acefala, queremos dizer

tem Chefes que a representdo, e que nornosso fraco:

“w

(1) E quem se atreveria a tal , se nio o Governo ; que quarta-
gl ot | -

(2) He pouco castigada a fraze; nio intendo, he synonimo de
Carcunda mér, attribuido a galecismos, e Ante-Constiteciodal , e
palavra = Servos =

(3) Fallando dos Militares., e Empregados piiblicos, reveste-sa
do caracter Constitucional, entdo para ensinar aestes que nio deem
por servos, quero dizer pela palavra servos : como se a Nacio), o
Rei, ¢ o Estado, deixasse pela Constituicio de serem todos esies
grandes objectos, servidos por pessoas acelariadas, que porcujo mao-
tivo se chamio = Servos = nio deixando por isso de serem Vas-
sallos e Cidadaos, antes os seus honorificos cargos , ndo 56 os distingue ,

esobrece como de juz lhe pertence a analogia de fi¢is servos do
Rei , da Nacao, e do Estado,
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entender devide assignar hum tal Documento |, {4)
acresce que nem ao menos o nome da Officina appa-
rece , onde o Manifesto se imprimio , sendo certo que
todos os papeis Officiaes sdo impressos na Officina
Regia, ou Nacional e Real; onde fo6rio impressas
as Trovas Constitucionaes. (5) Por taes motivos re-
putamos aquelle Manifesto como huma especulagio
de algum particular ; e que a Policia deve inquirir
sobre 0 caso; {6) por isso que contrariadas as ordens
dadas sobre tal objecto aos Impressores; nio haverd
nunca ordem, se as Leis se n3o observarem.

4

E se ndo entende para que falla, (4) queixa-se de nio ser assi-
gnado pelo Governo, e de nio apparecer o nome da Officina !
O Governo nunca podia assignar por-si o Manifesto da Nacao, por~
que entdo hera Manifesto do Governo,. da’ Nacio., esta tem direi-
to de representar s6 por si, ainda que tenha Chefes, e a grande
Causa de que trata, toda he sua, e assim se devia expressar; ao
contrario menos crédito teria ;4 face 'da Europa'; quando  este Ma-
nifesto se vise assignado por.aquelles que tinhio comecado esta
grande Obra, devia ser considerado em bom conceito, ¢omo hue
ma desculpa que davao para sGmente se resalvarem a si do excesso
2 que se abalancavdo: e nio sabemos em quanto 4 falta do no-
me da Impressdo , se foi descuido, ou pervencdo que exigisse cs-
sa mesma providencia , e se nio ignora que foi impresso na
Officina_ Real ; e Nacional, aonde forao impressas as Trovas Conge
titucionaes , ( 0 que tambem este ataque he trova ) o Chefe desta
Officina cumpre as ordens geraes , e as particulares que o Gover-
no lhe comunicdra , e com ellas se defenderd quando for pela Na-
Gao arguido, .

(s5) Reputa por taes motivos o Manifesro por parricular, e de
pessoa que entdo sem diivida, nio he ante-Constitucicoal, antes
muitd Patriota, € scientifica, e como tal nao deve a Policia pro-
ceder contra 0 zello do bem da Patria, e de quem este promove,
e a defende ; deve sim esta proceder, contra a murdacidade , e
contra a venalidade, de desfargados igoistas ; que mostrando s6 exe
triormente o seu afectade Patriotismo , servindo-se desta mascara
para subsistir na sociedade dos legitimos Constitucionaes,

(6) Diz que assim alteradas as ordens aos Impressores, e que
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N. B. +Se assim foi notado este Manifesto por
hum Escriptor nosso, foi geralmente applaudido em
Hespanha , e traduzido e ensirido em todos os Perio-
dicos Hespanhoes-; estes fazem louvor o abil talento ,
e engenho de quem o escreveo, e dizem que a nossa
Nagdo e deve jactar de ter hum tdo digno Escrip-
tor , ( barbas lhe deu Maio, para o Notador fazer
assim hum Periodico , nem com Sol, nem sem Sol ,)
_ esta controversia escripta, por hum Redactor Consti-
tucional ; muito pdde ser acreditado nas outras Na-
¢bes o seu Periodico, este he mais hum motivo para
eu lheir brevemente dizer-lhe ao ouvido em sua casa,
o conseito que elle ld por esse mundo Europeo me-
rece; ainda ndo pude cumprir com esta promessa e
espere-me sem ceremonia, &c. Ahi vai o pertence,

Cada qual dd o que tem, conforme a sua pessoa...

FIM.



